HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

f

A\
A\

A ] i
= "f 'I.l L | | = B | |
LR N anY . .

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&K 45,P30,VP9,SFP9(NOT VP2020) O RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010588

e Mfr. No.: 0415453131

e Color: Black

e Make: H&K

e Model: P30

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013521436
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Einfuhrung

Willkommen zum HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
auBergewdhnliche Sichtbarkeit und Leistung bei der Verwendung deiner Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand aufbewahrt wird.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Verwendung von
Handfeuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen (H&amp;K 45,
P30, VP9, SFP9).

Uberpriife vor jeder Nutzung, ob die Visiere sauber und frei von Beschadigungen sind.

Achte darauf, dass du beim Zielen und Schiefen immer in eine sichere Richtung zielst.

Betatige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass du ein Ziel hast und bereit bist zu schieRen.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht oder die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Montiere die Visiere gemaR den beiliegenden Anweisungen. Verwende das empfohlene Werkzeug,
um sicherzustellen, dass die Visiere fest sitzen.

o Uberpriife nach der Installation, ob die Visiere korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass die Visiere bei Tageslicht oder schwachem Licht gut sichtbar sind.

o Nutze die verschiedenen Farboptionen (griin, gelb oder orange) entsprechend deinen Vorlieben
und Lichtverhaltnissen.

o Ube regelméaRig, um die Handhabung und das Zielen mit den Visiere zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass du alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgst, um Umweltschaden zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber Rickgabemaoglichkeiten bei deinem Handler, falls das Produkt defekt ist oder
zurickgegeben werden muss.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Fragen oder Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es
steht dir ein EUKontaktpunkt zur Verfiigung, um Sicherheitsanfragen zu klaren.

Schlussfolgerung

Das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K bietet dir eine hervorragende Sicht und Leistung. Indem du die
oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Beste
aus deinem Produkt herausholst. Bleibe sicher und verantwortungsbewusst beim Umgang mit deiner
Handfeuerwaffe.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions
to avoid accidents or injuries.

¢ Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to return or remedy the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations
similar to those in physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around vulnerable
groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the sights only for their intended purpose as stated in the product specifications.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may impair visibility or performance.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Ensure the sights are securely mounted to prevent detachment during use.

Do not attempt to modify or repair the sights yourself; consult a professional if issues arise.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
specific tools recommended by the firearm manufacturer.
2. Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove OId Sights: If applicable, carefully remove existing sights from the firearm.
4. Install New Sights:
o Align the new sights with the mounting points on the firearm.
o Securely fasten the sights in place using the appropriate tools.
5. Check Alignment: After installation, check that the sights are properly aligned for accurate aiming.

w

Usage

¢ Aiming: Use the contrasting colors of the sights to quickly focus on the front sight for improved target
acquisition.

¢ Visibility: The sights are designed to be visible in low light conditions; trust their illumination
capabilities.

¢ Maintenance: The sights are maintenancefree; however, regular checks for damage are recommended.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer. Ensure that you have access to the appropriate EUbased contact for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
SET H&amp;K. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Este producto estd disefiado para ofrecerte
una experiencia de punteria superior en diversas condiciones de iluminacién. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién
sobre cémo usar, instalar y disponer adecuadamente de este producto, asi como informacién de contacto para
soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

No uses el producto si estd dafiado o si notas algun defecto visible.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Siempre verifica el estado de las miras antes de cada uso, especialmente si se ha utilizado en
condiciones adversas.

Si el tritio de las miras se dafa, no intentes repararlo tU mismo. Contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras estan disefiadas para funcionar en condiciones de poca luz.
Sin embargo, asegurate de que la visibilidad sea adecuada antes de disparar.

¢ Manipulacion segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Condiciones climaticas: Aunque el producto es resistente, evita exponerlo a condiciones extremas que
puedan afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion del arma:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
2. Montaje de las miras:

o Retira las miras existentes de tu pistola H&amp;K (P30, VP9, SFP9, etc.).
o Coloca las miras HYPER BRIGHT en su lugar y asegurate de que estén firmemente fijadas.
o Verifica que las miras estén alineadas correctamente.

3. Revision final:
o AsegUrate de que no haya piezas sueltas y que las miras estén completamente instaladas.

Uso

¢ Activacion de las miras: Las miras HYPER BRIGHT estan siempre encendidas gracias a su tecnologia de
tritio. No se requieren baterias ni interruptores.
¢ Ajuste de la punteria:
o Usa la forma en U de la mira trasera para alinear tu vista con la mira delantera.
o Practica el enfoque en diferentes condiciones de luz para familiarizarte con el rendimiento de las



miras.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecho del producto: Si decides desechar el producto, sigue las normativas locales sobre la
eliminacién de productos que contienen tritio. No lo tires a la basura comun.

¢ Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje disponibles para
productos con tritio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un problema con el producto, busca la informacién de
contacto del fabricante o distribuidor en la documentacién del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas pautas para asegurarte de que
tu experiencia con el HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ce produit est concu pour offrir une visibilité

exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et consulte le fabricant.
Informetoi des lois et reglements locaux concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Visibilité: Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées. Evite d'utiliser le
viseur dans des conditions d'éblouissement excessif.

¢ Manipulation: Manipule le pistolet avec précaution. Assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une
direction sécurisée.

¢ Nettoyage: Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer le viseur. N'utilise pas de produits chimiques
agressifs ou abrasifs.

e Stockage: Range le viseur dans un endroit sec et sGr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que le pistolet est déchargé avant de commencer I'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur le pistolet.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé avant d'utiliser le pistolet.

2. Utilisation:

o Ajuste le viseur selon tes préférences pour une meilleure visibilité.
o Prends le temps de t'habituer a l'utilisation du viseur dans différentes conditions d'éclairage.
o Entrainetoi régulierement pour maintenir tes compétences de tir.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les méthodes appropriées d'élimination des équipements électroniques dans ta région.
¢ Sile viseur est endommagé ou ne fonctionne plus, rapportele a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le fabricant ou le
distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET



H&amp;K en toute sécurité. Reste vigilant et responsable dans I'utilisation de ton équipement.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto e progettato

per garantire un'eccellente visibilita e prestazioni in condizioni di luce variabili. E fondamentale sequire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per garantire un utilizzo sicuro.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzo in condizioni di scarsa illuminazione: Le mire sono progettate per funzionare in condizioni di
scarsa illuminazione, ma assicurati di essere a conoscenza dell'ambiente circostante.

Controllo della visibilita: Prima dell'uso, verifica che le mire siano visibili e funzionanti correttamente.
Manutenzione: Non & necessaria alcuna manutenzione, ma controlla periodicamente il prodotto per
assicurarti che non ci siano danni.

¢ Uso responsabile: Utilizza il prodotto solo in situazioni appropriate e legali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione delle mire sulla tua pistola.
o Assicurati che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

2. Uso:

o Prendi confidenza con il mirino prima di utilizzare I'arma in situazioni di alta pressione.
o Durante il tiro, mantieni sempre la sicurezza e il controllo dell'arma.
o Utilizza le mire in condizioni di luce variabili per testarne |'efficacia.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro
di assistenza autorizzato.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Utilizza il
set di mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K in modo responsabile e sicuro.



Handbok for sikker bruk av HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduksjon

Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denne handboken gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle deler av denne
handboken far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er riktig installert og vedlikeholdt for 8 unnga ulykker.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner med hgy risiko for fall eller stat.
Kontroller at siktene er i god stand fer bruk.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet.

Unnga a peke produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.
Serg for at det ikke er noen hindringer i sikteomradet far avfyring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktene:

o Fjern de eksisterende siktene fra pistolen din.
o Plasser HYPER BRIGHT siktene pa riktig mate i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at siktene er sikkert festet fagr bruk.

2. Bruk av siktene:

o Juster siktene for optimal synlighet i bade dagslys og svakt lys.

o Bruk den valgte fargen (grenn, gul eller oransje) for best mulig synlighet i henhold til
lysforholdene.

o For nattsikting, stol pa tritiumbelysningen for kontinuerlig synlighet.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.
¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.
Serg for a ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K. Takk for at du prioriterer sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdédw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu maksymalnej widocznosci i niezawodnosci w réznych warunkach
oswietleniowych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownikéw, aby upewnic sie, ze dziataja poprawnie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
e Zawsze uzywaj produktu w bezpiecznym srodowisku, z dala od 0séb trzecich i zwierzat.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie kieruj celownikdw w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze bron jest w petni zabezpieczona przed uzyciem celownikéw.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania, niezwtocznie skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i niezatadowana.
o Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta.
o Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzdw.

2. Uzytkowanie:
o Wiacz celowniki, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcja.

o Uzywaj celownikéw w réznych warunkach oswietleniowych, aby oceni¢ ich wydajnosc.
o Regularnie kontroluj widocznos¢ i stan celownikdw, szczegdlnie w warunkach stabego oswietlenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, aby unikna¢ zanieczyszczenia srodowiska.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,



prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakonczenie

Zestaw celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K zostat zaprojektowany z mysla o Twoim
bezpieczehstwie i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain, kun olet taysin tietoinen sen toiminnasta ja ominaisuuksista.
Valta tuotteen kayttdéa heikossa valaistuksessa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, kun kasittelet tuotetta.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéon ennen sen kayttamista.
Sailyta kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet helposti saatavilla.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana; tarkista, onko olemassa erityisia kierratysohjeita.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti sahkdiset komponentit.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt ar designad for att ge
overlagsen synlighet och sakerhet i olika ljusforhallanden. For att sdkerstélla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning som ett sikte pa pistoler. Anvénd endast med kompatibla modeller
(H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillaten anvandning.

Rapportera eventuella skador pa produkten omedelbart for att forhindra olyckor.

Kontakta alltid en professionell om du ar oséker pa produktens funktion eller installation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander vapnet med sikten.

« Kontrollera att sikten ar fria fran smuts och skrap innan varje anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar avstangt.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om tritiumkallorna verkar defekta.

Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljder som kan paverka dess
funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera sikten pa din pistol.
o Se till att sikten sitter ordentligt och ar stabila innan du anvander vapnet.
o Kontrollera att Unotchen pa baksikten ar korrekt justerad for att styra gonen mot framsiktet.

2. Anvandning:

o Sikta alltid med framsiktet och baksiktet i linje for att sakerstalla korrekt traff.

o Utnyttja den fluorescerande kontrastfargen fér snabb malfangst under dagsljus.

o Var medveten om att sikten ar alltid pa och kraver ingen strémforsorjning.

o Anvand produkten i enlighet med lokala lagar och bestammelser gallande vapenanvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och farliga material.
e Lamna in defekta eller skadade produkter till en auktoriserad avfallsanlaggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER



BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tack foér att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt byl navrzen s dlirazem
na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si precCtéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funkcni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte mifidla v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich optimalni funk¢nost.

Nikdy nepouzivejte mifidla, pokud jsou poSkozena nebo vykazuji znamky opotiebeni.
Dbejte na to, aby se mifidla nedostala do rukou déti a nezletilych osob.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, ze mifidla jsou kompatibilni s vasi pistoli (H&amp;K 45, P30, VP9, SFP9).
Pfi instalaci dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni tritiovych ampuli.

Pouzivejte mifidla pouze za Ulelem, pro ktery byla urena.

Pri pouzivani se vyhnéte prfimému pohledu na tritiové ampulky, abyste predesli zbyte¢nému osInéni.
V pripadé jakychkoli problém s viditelnosti mifidel se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace mifidel:
o Odstrante stara mifidla z pistole.
o Peclivé nainstalujte nova mifidla podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné uchycena a spravné orientovana.
2. Pouzivani mifidel:
o Pfed pouzitim si ovéfte, Ze mifidla jsou Cista a bez poSkozeni.

o Pfi zamérovani se soustfedte na kontrastni barvy mifidel pro rychlejsi zisk cile.
o V pripadé nizkého osvétleni se spolehnéte na tritiové ampulky pro zajisténi viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Mifidla a jejich komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Neodhazujte mifidla do bézného odpadu.
e Pred likvidaci se ujistéte, Ze jsou mifidla bezpecné znehodnocena.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného zastupce.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by
poskytnout jasné a uzitecné informace pro bezpecné pouzivani HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET H&amp;K. V



pripadé potfeby se nevahejte obratit na odborniky pro dalsi rady a podporu.
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